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Bademantel

« saugfahiges Frottee sorgt fiir gute Feuchtigkeits- und Schmutzaufnahme
+ schiitzt den Hund vor dem Auskiihlen

+ weiter Kragen, mit elastischem Zugband verstellbar

+ mit Brustlatz und stufenlos verstellbarem Bauchgurt mit Schnalle

+ mit Druckknépfen am Rutenbereich zum einfachen Anlegen

« fiir jeden Felltyp geeignet

+ Baumwolle

Anwendung: Ziehen Sie Ihrem Hund den Bademantel an und reiben Sie ihn etwas
ab. Nach Gebrauch einfach ausspiilen und auswringen. Bitte verwenden Sie keinen
Weichspiiler.

&Y Bath Robe

« absorbent terry cloth for good moisture and dirt absorption
« protects the dog from getting cold

» wide collar, adjustable with elastic drawstring

+ with bib and continuously adjustable belly strap with buckle
+ with press studs in tail area for easy putting on

» suitable for every fur type

+ cotton

How to use it: Dress your dog in the bath robe and rub dry a bit. Simply rinse and
wring out bath robe after use. Please do not use any fabric softener.

Peignoir

tissu éponge absorbant assurant une bonne absorption d’humidité et de saleté
proteége le chien contre le refroidissement

col large, réglable par cordon élastique

avec bavoir et ceinture réglable en continu avec boucle

avec boutons-pressions sur la zone de la tige pour faciliter l'application
convient a tous les types de poil

en coton

Application : revétez votre chien du peignoir et frottez-le un peu. Aprés utilisation,
il suffit de rincer et d'essorer. Veuillez ne pas utiliser d'assouplissant.

@ Accappatoio per cani

« tessuto di spugna assorbente per un buon assorbimento di umidita e sporcizia
per evitare che il cane prenda freddo
collo ampio, regolabile con una coulisse elastica
con sottopancia e fettuccia sull'addome completamente regolabile con fibbia
facile da fare indossare, con bottoni a pressione sulla zona della coda
per tutti i tipi di pelo
in cotone

Istruzioni per l'uso: fare indossare l'accappatoio al cane e asciugarlo. Dopo l'uso
sciacquare e strizzare l'accappatoio. Non utilizzare nessun ammorbidente.

(F:EES

+ absorberende badstof zorgt voor een goede vochtigheids- en vuilopname
+ beschermt de hond tegen onderkoeling

+ wijde kraag met elastisch trekkoord verstelbaar

+ met borstslab en traploos verstellbare buikriem met gesp

« gemakkelijk aan te trekken door drukknoppen bij de staart

« voor elk type vacht geschikt

+ katoen

Toepassing: trekt u de hond de badjas aan en wrijft u hem wat droog. Na gebruik
eenvoudig uitspoelen en uitwringen. Gebruikt u alstublieft geen wasverzachter.

&Y Badrock

« absorberande frotté for bra fukt- och smutsabsorption

+ skyddar hunden fran att bli nedkyld

+ vid halsringning, justerbar med elastisk dragsko

+ med krage och kontinuerligt justerbart magband med spanne
+ med tryckknappar vid svansen for enkel fastséattning

+ passande for alla palstyper

+ bomull

Hur man anvénder den: Kla din hund i badrocken och gnugga den lite.
Skolj och vrid enkelt ur badrocken efter anvandning. Anvéand inte
skoljmedel.

Badekabe

« frottéens sugeevne sorger for en god optagelse af fugt og snavs
+ beskytter hunden mod nedkeling

« bred krave, justerbar vha. treeksnor

+ med brystsmaek og trinles justerbar maverem med las

+ med trykknapper i haleomradet for nem anvendelse

« velegnet for alle pelstyper

+ bomuld

Anvendelse: Giv hunden badekaben pa og gnid lidt i pelsen.
Skylles og vrides efter brug. Undlad anvendelsen af skyllemiddel.

PAP21
40 angos 5

70542 Made in China
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& Albornoz

« el tejido de rizo absorbente proporciona una buena absorcion de la humedad y la
suciedad

« protege al perro contra el frio

« cuello ajustable con cordén

+ con babero y tira del abdomen con hebilla, ajuste continuo

+ con botones de presion en el area de la cola para una facil colocacion

» adecuado para todas los tipos de pelo

+ algodon

TRIXIE

Indicaciones de uso: Pongale a su perro el Albornoz y frote a su perro un poco.
Simplemente enjuague y escurra el Albornoz después de su uso. Por favor no utilice
suavizante.

Roupéo de banho

» tecido felpudo absorvente para uma boa absor¢éo da humidade e sujidade

+ protege o cdo de apanhar frio

» gola larga, ajustavel com elastico de ajuste

+ com protecgdo no peito e tira com fecho na barriga continuamente ajustavel
+ com fechos de molas na zona da cauda para uma facil colocagdo

+ indicado para todos os tipos de pélo

» algodao

Modo de usar: Vestir o cdo com o roupao de banho e esfregar um pouco até secar.
Simplesmente passar por dgua e torcer o roupao, apds a sua utilizagdo. Por favor
n&o utilizar amaciador para a roupa.

Szlafrok

+ chtonna tkanina frotte zapewnia dobre wchtanianie wilgoci i brudu

+ chroni psa przed przezigbieniem

« szeroki kotnierz, regulowany za pomoca elastycznego sznurka

« ze $liniakiem i bezstopniowo regulowanym paskiem na brzuch z klamra
« z zatrzaskami w okolicy ogona dla tatwego zaktadania

+ odpowiedni dla kazdego rodzaju siersci

+ z bawetny

Jak uzywac¢: Zatéz psu szlafrok i lekko wytrzyj. Po uzyciu sptucz i wykre¢ szlafrok.
Nie uzywaj zadnych ptynéw do ptukania tkanin.

@ Koupaci Zupan
« sava froté latka pro dobrou absorpci vlhkosti a necistot
« chrani psa pred chladem
« 3iroky limec, nastavitelny elastickou stahovaci Siidirkou
+ s podbradnikem a plynule nastavitelnym popruhem na bficho se sponou
+ s knofliky v oblasti ocasu pro snadné nasazeni
+ vhodné pro v3echny typy srsti
+ bavlna

Jak ji pouzivat: Oblecte svého psa do Zupanu a tfete jej do sucha. Po pouziti Zupan
jednodude vymachejte a vyzdimejte. Pfi prani nepouzivejte 7adné avivaze.

BaHHbIV XanaT

MaxpoBas TKaHb OT/IMYHO BMUTLIBAET BAary 1 rpasb
3alWMLaeT cobaky oT NpoCTyAbl
LWIMPOKMI PerynnpyeMblit BOPOTHUK C 3N1aCTUHHBIM LIHYPKOM
C HarpyAHUKOM 1 NNaBHO Pery/MpyeMbiM PeMeLLKOM C NPAXKON Ha XNBOTe
* KHOTMKMU B 30He XBOCTa 06/1eryaloT HageBaHue
* ANA N060Oro TUNa WepcTu
* X/10MOK

G max. 40 cm
G max. 44 cm
G max.58cm
G max. 64 cm
G max.72cm

Wcnonb3osaHue: HageHbTe 6aHHbIV XanaT Ha cobaKy 1 XOpPOLIO NpoTpuTe eé.
MponosowmTe 1 OTOXMUTE XanaT Noc/e UCNo/b3oBaHUA. He ncnonb3yiite
KOHAVLMOHEP ANA GenbA.

G 40-48cm
& 46-56 cm
& 60-76 cm
C 66-82cm
(& 84-102cm

¥ _"..'
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Bademantel
Trocknet effektiv durch Frottee

&V Bath Robe

Dries effectively
thanks to terry cloth

Peignoir
Seche efficacement
avec un tissu éponge

(D Accappatoio per cani
Asciuga in modo efficace
grazie al tessuto di spugna

@D Badjas
Droogt doeltreffend door
badstof

#23574

&Y Badrock
Torkar effektivt
tack vare frotté

& Albornoz
Secado eficaz
con tejido de rizo
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